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POETUL S1JOCUL DE SAH
Gheorghe Munteanu

Cercetdri facute de-a lungul timpului au demonstrat cu precizie cd Eminescu
juca sah, lucru dovedit in capitolul ,,Agonia morald §i moartea” din celebra biografie
pe care i-o consacrd G. Cilinescu (,,Viata lui Mihai Eminescu’) precum si in articolul
,Partenerii de sah a lui Eminescu” (Revista Est, nr. 8/2004), in care este identificat
unul dintre aceia cu care poetul se delecta in mirificul joc. Cunoscuti fiind atractia sa
pentru visare si libera migcare a fanteziei pe coordonatele timpului §i spatiului, nu ne
indoim c@ sahul putea trezi tot interesul lui Eminescu, satisficindu-i pe deplin
inclinatia spre latura lucida a vietii. Fara a mai pune la socoteald valentele formative
ale jocului de sah, care nu puteau trece neobservate de pedagogul Eminescu.

Si cu toate acestea, nu se intdlneste in opera eminesciand originald urme ale
pasiunii lui pentru sah. In nuvela ,,Sirmanul Dionis”, el preferd si-si vada eroii, - pe
Dan Dionis i pe Maria -, jucand carti, in episodul vietii lor paradisiace din luna.

In schimb, sahul apare intr-o traducere eminescianad din tinerete, din care
putem vedea cd Eminescu intdmpind unele greutdti in echivalarea terminologiei
sahiste, nu pentru ci i-ar fi fost strdin jocul de sah, ci pur §i simplu fiindca la data
aceea nu putem vorbi despre existenta unui limbaj sahist bine articulat la nivelul limbii
romane. Astfel, numele jocului apare sub forma [sac], simtitd ca un neologism
neintegrat sistemului flexionar al Romaniei [Sac ma delecteazi], dupd cum pentru [a
muta] piesele se utilizeaza verbul [a trage], care nu este altceva decét traducerea
sensului primordial al verbului german [ziehen], care inseamnd, la jocul de sah si ,,a
muta”.

Este vorba despre nuvela suedez C.A. Wetterbergh (1804-1889) ,,.Lanful de
aur”, cunoscutd lui Eminescu dintr-o versiune germand a lui C.F. Frisch din 1845.
traducerea lui Eminescu, efectuatd dupd toate probabilitédfile in 1866 la Cernauti, vede
lumina tiparului in revista ,Familia”, nr. 33-37 din lunile octombrie §i noiembrie
1866, deci la scurtd vreme dupa ce redactorul acestei publicatii, Iosif Vulcan, ii
publicase primele poezii §i ii schimbase numele din Eminovici in Eminescu.
Versiunea eminesciand a fost republicatd in aceeasi revistd in 1899, precum si in
brosurd, In 1927 la Cluj, de cédtre N. Jugdnaru. Editia a patra, trilingva (suedeza —
germand — romana) a apdrut tot la Cluj-Napoca in 1983, si este datoratd romanistului
Pavel Skarup de la Romansk Institut, Aarhus Universitet, Danemarca.

Redactatd intr-un complicat sistem de naratiuni in naratiune, nuvela lui
Wetterbergh combina credinta in spirite cu o intriga politistd §i o boald mintala. Pe noi
ne intereseaza aici doar episodul in care protagonistul contele Lejonswird castiga de la
ambasadorul spaniol la Stockholm, Don Caldero, la o partida de sah, un lant de aur
otrdvitor, care va provoca moartea sotiei sale, Iulia. Reproducem un fragment dupa
ultima editie citatd, care pastreaza intocmai limbajul tandrului de 16 ani, caracterizat
prin numeroase particularitéti tributare curentului lingvistic propovaduit de maestrul
sdu cerndutean, Aron Pumnul.
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,»Noi ne petreceam adesea un sac, un joc care mi-a facut totdeauna pldcere.
Don Caldero impdrtdgea gustul meu, si noi ne luptam de multe ori toatd seara intr-
unsingur joc. — Sac ma delecteazd — zicea el — fiindcd e din toate jocurile mai putin
bazat pe hazard. Hazardul se areatd pretutindeni, incdt trebuim a cdauta vreo placere
care sufere atdt de putin pe cdt se poate. Petrecerea noastrd nu trebuie sd le dea loc
spiritelor de-a-gi face petrecerea lor cu noi.”

in legatura cu tema urmdrita, poate nu e lipsit de inteles sa aritim ca punctul
de plecare al unei interpretari vulgarizatoare a poemului ,,Luceafarul” se gaseste intr-o
discutie purtatd la tabla de sah intre Titu Maiorescu §i Ion Al Britescu-Voinesti,
ambii scriitori mari amatori de sah.

Despre practicarea jocului de sah de cétre Titu Maiorescu, ca, de altfel, de
catre junimigti in general, existd mai multe marturii. Reda aici doar pe cea a lui Iacob
Negruzzi din ,,Amintiri de la Junimea” (editia Minerva, Bucuresti 1970): ,, Curdnd
dupd aceea, pe la sfdrsitul anului 1863 sau pe la inceputul anului 1864 se intoarse gi
Maiorescu din Berlin i eu m-am grabit sa mda duc sa-l vad [ ...]. Vizita mea nu paru a-
i fi pldcut, fiindcd-l tulbura in ocupatiile sale. Maiorescu imi vorbi cum se vorbeste la
un tandr fard importanyd; la intrebdrile mele despre cele ce se petrec la Berlin unde
era pe atunci o mare agitatie din cauza conflictului dintre guvernul lui Bismarck gi
parlamentul progresist, Maiorescu rdspunse foarte scurt, cu indiferentd, §i schimbd
vorba. Efectul pe care mi-l fdcu era foarte departe de ceea ce ma asteptam,; eu imi
scurtai vizita §i iegii nemultumit cu incredintarea cd laudatul profesor este un pedant
§i cu sentimentul cd acest om nu-mi va fi niciodatd prieten, §i nici chiar simpatic. Dar
lucrurile se schimbard foarte repede. Peste cdteva zile Maiorescu intorcdndu-mi
vizita, se intinse cu mine in lungi convorbiri, apoi ne puseram sd jucam sah, pe urma
reincepurdm a discuta, aga incdt el uitd alte vizite ce avea sd faca §i petrecurdm mai
multe ceasuri. Din acel minut am inceput sd-i fiu prieten, cele intdi sentimente ale
mele pentru dansul schimbandu-se cu totul.”

in ceea ce il priveste pe I. Al Bratescu-Voinesti, trebuie si evidentiem ca
acesta a fost un entuziast sustindtor al jocului de sah la noi, pentru valentele sale
educative, acorddnd in anii 20 un pretios sprijin moral constituirii Federatiei Romane
de Sah.

Iatd acum si randurile memorialistice cu pricina semnate de I. Al. Britescu-
Voinesti, ,,Luceafdrul”, in volumul ,,.Din pragul apusului”, Bucuresti, 1937, nr. 3-4,
pag. 35-36, din care citdm:

. Intr-o dimineatd de iunie 1892, pe cdnd aranjam piesele pe esichier, nu stiu
ce mi-a venit sd recit versurile lui Eminescu:

De greul negrei vecinicii

Pdrinte, ma dezleaga

Trebuie sd va spun cd stiam pe atunci, cum gtia §i Maiorescu, pe dinafard,
toate poeziile lui Eminescu.

Apoi, inainte de a incepe partida:

— Domnule Maiorescu, eu sunt convins de un lucru.

— Anume?

— Cum sd mad explic eu mai clar! Vedeti, Luceafdrul lui Eminescu e o
baladd. De obicei, baladele produc cetitorului o mare incdntare, un fel de betie
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Sfermecdtoare, o stare sufleteascd asemdndtoare cu aceea pe care ne-o pricinuieste o
sonatd sau o simfonie. Ma gandesc la cele mai frumoase balade pe cari le cunosc, -
citirea nici uneia din ele nu mi-a sugerat gdndu cd ea trebuie sa fi izvordt dintr-o
addncd sfasiere induratd de autor. Ei bine, citirea Luceafdrului md face sd cred cd
Eminescu a fost indemnat sa-l scrie de o mare durere pe care trebuie s-o fi indurat.
Ce zicefi?

Maiorescu md privea zambind. Cdnd am terminat zise:

— Vous étes le premier a me poser cette question.

Apoi, dupd o aruncdturd de ochi spre ugile salonagului:

— Da, ai dreptate. Luceafarul a rdsdrit din noaptea unei mari dureri. Am sa-fi
fac o marturisire, dar §i o rugdminte: pdstreaz-o pentru mai tarziu.”

THE POET AND THE CHESS GAME

SUMMARY

In this article are related some aspects from the life of the great poet Mihai
Eminescu, that of playing chess.
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